“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

Campospiro
24 SC
PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA
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PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

- Nocivo en caso de ingestion.

- Nocivo en contacto con la piel.

- Nocivosiseinhala.

- Causairritacion moderada a los ojos.

- No comer, beber o fumar durante las operaciones de cl pligdcion del producto.

- Conservar el producto en el envase original, bien tapfido y.eti do.
- Almacenar el producto bajo techo, en un lugar frescoys€Co y ¥entilado.
- No almacenar ni transportar conjuntamente con alimen edicinas, bebidas, niforrajes.

primeras 24 horas después de la aplicacj
- Después de usar el producto cambi
aguay jabon.
- Ningtin envase que haya cont las debe utilizarse para conservar alimentos o

- Realice laaplicacion siguiendo la .. ion del viento.

- Utilice ropa protectora durante el manipuleay aplicacion y para ingresar al area tratada en las
I

a contaminada y bafiese con abundante

agua para consumo.

ROS AUXILIOS
m derived”y Tetronic acid™
Te al médico inmediatamente o lleve el paciente al centro médico

INSTRUCCIONES DER
- Grupo quimico:
- Encaso de intoxicaclp

y mostrar la gti b

- Encaso deing&stion, o inducir al vomito sin supervisién médica. No administrar nada por via
oral si l@per: ta inconsciente o padece convulsiones.

-En onfacto con la piel, retirar la ropa y calzado contaminado.

- Bafi undante aguay jabon.

ilado. Brindar respiracion artificial si fuera necesario.

v‘?ca 0 de inhalacioén, retirar a la persona del &rea contaminada y trasladarla a un ambiente
»

TELEFONOS DE EMERGENCIA:
SAMU: 106
NGC AGROSCIENCES PERU S.A.C.: (01) 222 2795

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS

- Ningtin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse.
Después de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la
solucién en la mezcla de aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o
perforandolo. Entregue o deposite el envase en el lugar de destino
dispuesto por la autoridad competente, para su gestion.

— Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

- Realizar obligatoriamente el triple lavado del envase.

MEDIDAS PARA LAPROTECCION DEL AMBIENTE

- Toxico para abejas y/o artropodos benéficos.

- Noaplicar en época de floracion del cultivo.

- Noaplicar en presencia de polinizadores.

- Noaplicar si se verifica la presencia de abejas en el cultivo a tratar o cultivos aledafios.

- Aplicartemprano en las mafianas o porlas tardes”. “Evitar la deriva por el viento.

- Notificar a los apicultores cercanos dias antes de aplicar el producto, para el confinamiento
delas abejas.

- Peligroso para organismos acuaticos.

- No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

- No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes del producto.

- Respetar unabanda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de al menos 5 metros.

- Peligroso para los animales domésticos, fauna y flora silvestre. No permitir animales en el
areatratada.

- Elaplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la deriva.

- En caso de derrames, recoger el producto t depositarlo en el sitio destinado por las
autoridades locales para este fin.

ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
RADELALCANCE DE LOS NINOS”

INSTRUCCIONES DEUSO Y MANEJO

CAMPOSPIRO 24 SC estd formulado por dos ingredientes activos, el
Abamectiny Spirodiclofen, actiian como un neurotransmisor inhibitorio, posee
fuerte influencia en la reduccion de la capacidad de oviposicion en hembras
adultas.

Para la preparacion de la mezcla, debe calcular la cantidad de agua a emplear
acorde a la superficie que se protege. Llenar el tanque de mezcla con la mitad
de agua que se va a emplear, adicionar la cantidad de producto de acuerdo ala
dosis recomendada y agitar. Completar el resto del volumen con agua y
continuar.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

Plaga _
Cult Dosis | PC. | LMR.
ultivo Nombre Nombre (L/200L) | (dias)| (ppm)
comun cientifico
Palto A ) “0.01
(Persea americana) Acaro Olygonichus punicae | 0.06 [C
Vid . “0.03
(Vitis vinifera) Arafiita roja | Tetranychus urticae 0.08 28 | o

LMR: Limite Maximo de Residuos.
PC: Periodo de carencia
*Abamectin/** Spirodiclofen

FRECUENCIAY EPOCA DE APLICACION

Para el cultivo de palto se recomienda hasta 2 aplicaciones por campaiia,
considerando como méximo 1 campafia por afio.

Para el cultivo de vid, aplicar 1 vez por campania, considerando 1 campaiia por
afo.

Aplicar CAMPOSPIRO 24 SC cuando la plaga este presente.

PERIODO DE REINGRESO
No reingresar sin proteccion a un campo aplicado hasta 24 horas después de la
aplicacion.

COMPATIBILIDAD

CAMPOSPIRO 24 SC es compatible con la mayoria de otros plaguicidas de
uso comun, evite mezclar con &cido fuerte, &cido sulfirico, agente oxidante
fuerte y agente reductor.

FITOTOXICIDAD
No es fitotoxico a las dosis, sistemas de aplicacion y cultivos recomendados en
la presente etiqueta, siguiendo las instrucciones de uso.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del
producto contenido en este envase, corresponden a las anotadas en la
etiqueta y que es eficaz para lo fines aqui recomendados, si se usa y maneja de
acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor
informacion comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del
producto.
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